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talom s a többek között megszabja, 

huzamosan. Ez az ülőhelyük s aztán ami: 

lett s egymással szemközt ülnek, azok a jobb móduak, 

IV-ik évfolyam. 18-ik szám. Vasárnap, április Petrosény, 1900. 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: 

Egy negyedévre 2 kor. Egészévre 6 kor. 

Félévre , Egyes szám ára 20 fillér 

Laptulajdonos: 

EIGULI ANTAL 

Felelős szerkesztő: 

ZADORY KÁROLY 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke" szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz ezimzendők. - Hirdetések, valamint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számíttatnak. 

Az árvak érdekében 
támogatást, nyujt azon 

szerencsétleneknek, kik koruk, vagy egyéb fo- 
gyatkozásuk miatt a saját ügyeikben nem intéz- 

kedhetnek. Ezt a védelmet törvényalapján szer- 

vezett közhatóságok által gyakorolja az államha- 

hogy 

község teendője gyámügyekben. Elszomoritó ta- 

pasztalatok inditanak ezen közérdekü fontos kérdés 
felvetésére és ha felszólalásunknak nem is lenne 
meg a kivánt sikere, megnyugtat a tudat, hogy 

megtettük kötelességünket. 

A községi és körjegyzőknek főképpen a ha- 
gyatékok biztositása körüli eljárást teszi köteles- 

ségévé a törvény első sorban. Hogy miként fe- 

lelnek meg ezen fontos feladatuknak általaban, 

azt ez uttal nem tárgyaljuk, de hogy a községi 

közgyám kötelmi köréhez utalt teendők sehogy 

sem láttatnak el különösen itt Petrozsényben s 

igy az arvák és gondnokoltak személyi és vagyoni 

érdekei a község részéről figyelembe sem vétetnek, 

azt határozottan állitjuk. 

A községi közgyám volna hivatott első sorban 

az árvák érdekében a község részéről eljárni, 

még pedig: felügyelni a zár alá tett hagyatékra; 

gyámot vagy gondnokot javaslatba hozni: kozte 

működni a leltározásnál; helyettesiteni a gyámot 

vagy gondnokot, mig működését megkezdi; helyet- 

tesiteni a rokonokat; közvetiteni az érintkezést a 

gyám vagy gondnok és a szülők, nagyszülők eset- 
leg rokonok között; nyilvántartani a községbeli 
gyámoltak és gondnokoltakat; felügyelni a köz- 
ségben létező 

az állam védelmet 

mi a 

gyámok és gondnokok eljleéla 

zetlenségét tekintjük. 

irásba foglalni az irásbeli számadásra képtelen g 

mok és gondnokok számadásait és jelentéseit: 

végezni a községhez utalt azon gyámügyi teendő- 

Ket, melyek más hátóság, vagy közeghez beosztva 

nincsenek. 

Ki teljesiti Petrozsényben ezen teendőket? 

Senki! 

Petrozsénynek községi közgyámja sincsen s 

nem is volt, csak talán papiroson, sőt az uj sza- 

bályrendeletben is ugy van ezen állás stipulálva, 
hogy komolyan venni nem lehet. A törvény meg- 

követeli, tehát érintve van a nagyközségi szabály- 

rendeletben a közgyám is, mint az előljáróság 

tagja, sót évi javadalmazása is meg 

100 koronában. 
van szabva 

Mikor ezt-a fizetést megállapitották, lehetetlen, 
hogy súlyt helyeztek volna erre az állásra, gon- 

doltak volna az azzal egybekötött teendőkre s azok 

ellátásához szükséges kvalifikáczióra, külömben 
nem igy honorálják 

Hogy szükség van rá, az a törvény rendel- 

kezésével szemben kérdés tárgya sem lehet, De a 

helyi viszonyokat tekintve sokkal szükségesebb a 

közgyám szakavatott működésének véretlése 

mint sok más községben 

Ha csupán az itteni birtokviszonyok rende- 
már akkor tisztán áll előt- 

tünk, hogy az árva-gyám- és hagyatékügyi törvény 

rendelkezéseinek elég nem tétetett, külömben az 

ingatlanok nyolcztizedrésze nem volna már régen 

elhalt, vagy elköltözött-ötödik, hatodik birtokelőd 

Leginkább a kiskoruak ér- 
mert mig az önjogu sze- 

nevére telekkönyvezve 
deke szenved ez által. 

mélyek hosszas után járás után végre rendeztetik 

a nyilvánk llapotot a addig a kiskoruak érde- 

trosény 8 muake tároz 18jd 410-30 
éppen ugy, 

x Népszokások. 

A népszokások minden tekintetben, különösen az 

étkezésnél nagyon eltérők s igen érdekesek. Erre néz 

ve nehány népszokást ismertetünk: A Zsilvölgy 

sai között divó ugynevezett pomanárol, nem mint vala- 

mi különleges étkezésről, hanem mint szép szokásról 
teszünk emlitést. 

A görög-orosz husvét másod és harmad napján a 

szegényebbek összegyülekeznek a szabad ég alatt, elő- 

őslako- 

re meghatározótt helyen, délután magukkal vive az ap- 

ró emee is Mindegy iknek fakan: ál van a Kezé: 

hen. 

szabad tüzhet 
s a kukoriczakása. Hosszu fakat raknak le egymás vé- 

gébe két sorba egy mastól egy méternyi távolságra pár- 
egymásmel- 

kik az ételeket adták s készitettek fatálakban eléjük 
kják. Érdekes, amint száz és százával fakanalázzá 

az tkeket. Sokan vannak, kik egé z évben csak a pó 

esznek húst. Nem valami ajánlatos ez se. Az 

féri - maguk vágnak egy 
, megnyúzzák, feldarabol- 

ökbe téve vizet ntenek á husra jó bőven, sót 

esznek bele s igy megfőzik. 
Egyéb semmi 

telen. Az ize = izlés dolga. 
tt avas szalonna és avas 

A savanyu káposztába ra- 
füstölt 

nagyüstökben fő a hús, kaposzta 

e jóvén hozzá a leve zavaros szin- 

sertés hüs szaga, 

zsilvölgyi 

czától s hasonlit némile 

ban, 

szinüleg 

valaki a más szájába ! 

Ezt is üstökben 

kását. A kukoriczát né- 

mileg összezúzzák. vizet öntenek rá s fadarabokkal ke- 

verik mig meg fő s aztán felkeményen fatálakba rak- 

ják. A pópa és a kiváló vendégek asztalára feltálalt kása 

lépésről már érezhető. 

mint a kukoricza 

közé érett túrót is kevernek. Ezt ugy hivják, hogy 

Majd egy legény félre áll, kiveszi tűszüjéből a 

furulyát s méla-bús nótát furulyáz s úűmmőg mellé. Le- 

gények, lányokkal s menyecskékkel párosan körégyül- 

nek és kezdődik a /4áncz mely késő estig tart. A 

t z más román vidék tán- 

g a lassú csárdáshoz. Erről azon- 

ezen ismertetes keretében, csak mint helyi szokás- 

rol s alkalomszerüleg megemlékezvén, más népek étke 
zési szokásaira térünk át: 

Nagyon különös a tahitiak etlkezósi szokása. Min- 

den családtagnak megvan a maga külön ételes kosan 

melyet étkezés idején kézbe vesz. Jó messszire, egy 

mnehány ölnyi távolságra telepszenek le egymástól - de 

akkor is hátat forditva - 

gy asztják el etelüket. 

Még jó étvágyat sem kivánnak, az étvágy való- 
velük született. Igazuk van! Minek nézzen 

a legn csendben fo- 

Nagy obb tüulzásba megy át nemel áfrikai szere- 

csen törzsfőnök étkezési módja; hogy hatalmát kimu- 

tathassa, szembetünően külön sátorban eszik és külön 

sátorban iszik! Mi gyönyörüséget találnak benne, azt 
töllük kell megkérdezni. 

A tahitiak szokásával teljesen ellentétes a kam- 

csatkai názigazda eljárása. Levág egy nagy darab hust, 

főzik 

kében senki sem tesz lépést s igy történik meg 
az, hogy az árvák ingósága idegen kézen elkalló- 

dik, ingatlanukat mások jogtalanul bitorolják s a 

telekkönyvbe, mint törvényes tulajdonosok be nem 
jjegyeztetnek. 

A törvény világosan rendeli , hogy az árvák-. 

gyámoltak s gondnokoltakról nyilvánlartás veze- 
tendő a községi hatóságnál. 

Hol van ez a nyilvántartás Petrozsényben? 
Nincsen és nem is volt soha, pedig a rendelkező 
törvény már 23 év óta érvényben van. 

Ennyi idó Petrozsényben kevés arra nézve, 
hogy a törvény rendelkezésének érvény szerez- 

... 
lába járjanak, 

Ki gondol arra. hogy az árván maradt kis- 
koruak fölött valaki eyámkodjék, hogy azok isko- 

hogy valami életpályára, valami 
mesterségre tanittassinak. ha betegek gyógykezel- 
tessenek stb. Az ilyen szerencsétlenek, mint gaz- 
dátlan páriák kujtorognak, tengődnek, hányódnak- 
vetődnek ide-oda, mintha nem 
község hatósága § védelme alá. 

is tartoznának a 

Súlyos mulasztás ez a helyhatóság részéről 
s végtelenül káros erkölcsileg és anyagilag éppen 
azon szerencsétlenekre nézve. kiket az állam ha- 
faloin a törvény különös és indokolt védelme alá 
helyez. 

A hátrányoknak, a jogsérelmeknek egész lán- 
czolata füződik azon menthetlen mulasztáshoz, 
mely Petrozsényben - de a vidék több közsé- 
gében is - előfordul. 

Ezt nem türheti a helyhatóság, nem a fe- 
lettes hatóság. A nagyközséggé szervezkedett Pet- 
rozsény gondoskodásának kiváló tárgyát kell hogy 
kénezze: a felyetett kérdés s hiszszük, hogy a re- 

a vendégének a szájába gyurja, letérdepel elötte s foly 
ton azt kiabálja „tana, tana tana! (nesze /) és amit a 
jószivvel látott vendég a fulladásig tartó igyekezettel 
sem képes elfogyasztani, azt lenyirbálja s megelégedet- 
ten igazi örömmel maga kebelezi be, de addig szájába 
nem venne, mig vendégét ki nem tömte.. 

A kamcsatkai vendéglátóval szivesség tekinteté- 
ben egy huron pendül a tatár házigazda. A különbség 
csak a kinálás mikéntjében kelesenüie, 

MMMig elöbbi térden állva gyömöszöli vendége szá- 
jába az ételt; addig a tatár barátságosan megránczi 

gálja kedves venlégének a fülét. .klim ! (igyál!) 

felkiáltással ösztönzi pajtását az ivásra. s minden öröme 

abban telik, ha az egész vendégsereg jól leissza magát. 

Legnagyobb szégyen az, 1 

szokás szerint hamarább kapitulál 11 Ember leg gyen 
a gáton aki égy kamcsatkai és egy tatár gazda ven- 
déglátását Kibirja!! 

A Lakkedivi, 

gyedül étkeznek, mintha restelnék bárki elött, hogy van 
olyan állapot is, midön éhesek vagyunk. Menenius A 

rippa nem hiába beszelt a gyomorról, 

A Malledivák szigeteinek lakója is eszik, mint más 

nem Lákedivi és maledivi halandó, azzal a külömbség- 

gal, hogy ugy fogyasztja el, mintha nem is az övé volna, 

hóogy senki se lásssa, elbujik egy zugba és de- 
rült arczczal, jollakva mosolyog éhes hozzátartozój 
mert az, hogy családtagjaival együt étkezzék, 

gyon kiváltságos esemény! feldnelye, születésre 
vagy vagyonra alantabb álló egyénnel nem hogy egy 
asztalnál, de még csak ugyanazon helyiségben sem ét- 

kezik, i 

ha a házigazda - europai 

és Maledivi szigeteken kizárólag e- 

na 
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IV. évfolyam PETRÖOSÉNY és VIDÉKE Vasárnap, 1900. április 29. 
vizió aláveendő statutumban körvonalozva lesz az 
árvák, a gyámság- vagy gondnokságra szorultak 
védelmezése, különösen a közgyám feladata s nem 
csak papiron, hanem tényleg betöltve lesz ez az 
állás s gondoskodás történend arra nézve is, hogy 
megfelelő képzettséggel biró egyén, a község a- 
nyagi helyzetének figyelembevétele mellett bár, de 
még is megfelelő javadalmazással alkalmaztassék, 
kitől meglehet követelni, hogy mindazon felada- 
toknak lelkiismeretesen megfeleljen, melyeket a 
törvény a község, illetve a községi közgyám kö- 
telmi körébe utal. 

Weéber Béla. 

Folyó 22-én kisérte helyére Wéber 
Béla ny. főesperes-plebánost Petrozsény közönségének 
oly impozáns részvéte, melyhez hasonlóra itt senki sem 
emlékezik. 

Az idő is kedvező volt. 
A zárda épület földszinti nagytermében, délszaki 

növények között felállitott ravatalon, papi karingben, 
fején lilaszinű biretummal volt koporsóba tevé a kihült 
tetem. Szebbnél-szebb koszorúk voltak a ravalal 1a 1- 
lyezve és pedig: 

A Hunyadi 

békében" 

öröknyugvó 

Egyház kerületi Papság Nyugodjál 

A Petrozsenyi rom. kath. Hitközség. Szeretett 

Lelkipásztorának" 

A Petrozsényi Bányaigazgatóság Wéber Bélá- 
nak' 

Familie Peccol Dem guten Freunde" 

Wéber és Zuléger család. 
A hálás növérek. 
D. u. 4 órakor megjelent Szóts János főesperes 

a papi segédlettel gyász-ornátusban s beszentelte a te- 
temet s aztán lezárták s kihozták az udvarra a kopor- 
sót. A temetési szertatás végeztével elénekelte a pet- 
rozsenyi dalárda Deák Gerőnek, Bruckner Frigyes által 
férfi négyesre alkalmazott. „Kit szivünk hőn ölel' kez- 
detű megható gyászénekét. Az után megindult a menet. 
A hullámzó sokaságról megközelitő tájekozást sem ad- 

hatunk. Az ipartestület gyászfátyolos diszzászlója a csen- 
dőrlaktanyánál lengett súrú embertőmeg között a széles 
uton, midőn a halottvivő kocsi megindulhatott. 

A bányász-zenekar gyászindulói fokozták a kegye- 

let és meghatottság érzetét. 

Milyen más a muszka ? 

Jó gyomru népség! Tüneményes gyorsasággal 

küld minden megemészthetőt rendeltetési helyére. Há- 

romkrajczáros faggyugyertya egy darab száraz kukori- 

czakenyérhez elég kenöcs, hogy azt lecsusztassa. és rá- 

adásul megmarad a kanócza. 

Mondják, hogy vásárolási kedvben volt egy muszka 

össze-vissza szedett mindent, a mit még nem látott, töb- 

bek között egy nagy rud szappant is vett. 

Nagy volt, = olcsó is volt, - puha is volt, de 

nem tudta mire jo! 

Hogy kárba ne vessszen, nem maradt más érté- 

kesitési mód hátra, mint. . megenni! Ugy is tör- 

tént, még pedig kenyér nélkül ! 

Khinában nagy pompát fejtenek ki a jobbmóduak. 
Selyemteritő, bársonytörlő, elefántcsontból készült evő- 
eszközök, no meg a nálunk is divátban levő ezüst gyer- 

tyatartók, kristályüveg stb. tárgyak elkerülhetetlen kel- 

lékei a lakomának. A figyelmes házigazda még azt is 

megteszi, hogy ha a vendégeit kiválóan kiakarja tün- 

tetni, az evés ideje alatt eltávozik. 

Ez nagymérvü megnyilatkozása az udvariasság- 

nak. Igaz ugyan, hogy néha kölyökkutyát is tálalnak 

fel, de abból a figyelmes házigazdának legalább a fe- 

jét a konyhán tartják. 

Tibetben igy van! Faggyuban sütnek birkahust 

félig nyersen, azután belekeverik fött rizskásába, ráa- 

dásul egypár csupor forró faggyu, s kész az étel. 

Körülüli a vendégsereg és hatalmas étvágygyál 

akárcsak nálunk egyesek - fogyasztják, de ter- 

mészetesen csak ugy „önkezeléssel. Egyik egy marék 

rizst, a másik egy-két darab hust töm a szájába, ugy 

A sirbatétel alatt a dalárda Deák Gerőnek Bruck- 
ner Frigyes által férfi négyesre alkalmazott, ,„Szól a 
sirnak angyala' czimű fenkölt szárnyalásu gyászdalát 
éneklte Bruckuer Frigyes karnagy vezetése alatt négy- 
hangon, szépen, szivhez szólóan. A 26 tagból álló, ki- 
tünöen szervezett dalegylet és a bányatársulati zenekar 
közreműködése a szomoru ünnepély pompáját oly szin- 
vonalra emele, melyhez hasonlót a provincziális váro- 
sok s községek nem igen mutathatnak fel. 

Érthető feltünést keltett azonban, hogy sem a 
gyászszertartás után, sem a sirnál, egy szóval sem 
méltatta senki az elhunytnak érdemeit, pedig azok na- 
gyok, hervadhatlanok. Nem tudjuk ki rendezte a te- 
metést, de az tény. hogy megbocsájthatlan mulasztást 
követett el e tekintetben, mert vagy a papság, vagy az 
egyháztanács, vagy a közönség, sőt más felekezetek ré- 
széről is készséggel teljesítették volna ezt a kötelességet, 
ha illetékes helyről felszólitattnak. 

Az érdemnek megkell adni az elismerést, különö- 
sen a maga helyén és idején. 

A nagyközönség lerótta tiszteletének és hálás el- 
ismerésének adóját. A társadalom minden osztálya, rang- 
felekezetiés nemzetiségi különbség nélkül 
zésre juttatta osztatlan igaz részvétét. 

Legyen áldott a boldogultnak emléke! 

kifeje- 

Legutóbbi számunkban Wéber Béla érdémeit la- 
punk keretében mért rövidséggel ismertettük. Ujabb a- 
datok alapján oly tényeket ismertethetünk, melyek az 
ő nemes szivének, nemes és üdvös czélok előmozditá- 

sára irányult áldozatkészségének bizonyitékai. Soha sem 
kérkedett vele s most, hátrahagyott iírataiból kitünik, 
hogy különböző jótékony czélokra ezreket adományo- 
zott, holott nagy javadalmazása, nagyjövedelme, soha 
sem volt. Ugyan ezen iratokból az is ki tünik, hogy 
magyar ajku szülőktól Szászvároson 1826 évi január 
21én született s tanulmányait a középiskolákban úgy 
a Pázmáneumban mindenütt kitünően végezte. 

Magyar ellenes érzületet és törekvést is hangoz- 
tattak ellene. 

Ez is alaptalan. 
Az itteni német gymnázium bezáratása s a ma- 

gyar szellemet ápoló zárdaiskola létesitése s általán 
Petrozsény közéleti tevékenységének irányitása körül 
kifejtett ténykedése, s ekörül kifejtett ernyedetlen buz- 
galma, mind kiáltó czáfolata ennek a rosz hiszemű, a- 
laptalan ráfogásnak. De a nagytud mányu papnak ira- 
tai között van a többek között néhai Haynald bibornok 
érsek, volt erdélyi püspöknek egy sajátkezüleg irt le- 
vele, melynek mellékleteként közli vele azt a feljelen- 
tés, melyben azzal van vádolva, hogy az abszolutizmus 
uralma alatt, mint nagy szebeni plebános egy illusztris 
társaságban nyilvánosan éltette Napelont, mint azon 
kor leghatalmasabb uralkodóját, Kossuth Lajost mint a 
népszabadság lánglelkü bajnokát s Haynaldot, a legtu- 

amint a sors engedi. Nem rosz szokás gondolják né- 
melyek habár Ázsiából származott is a közös tálból 
való evés! Pardon étkezés! 

Nálunk nagyon kevés bátor ember akad aki nyil- 

tan bemeri vallani, hogy ő evett. Rendszerint étkezik; 

többnyire falatozik... kóstol; de legtöbbnyire nem 

esik jól neki az étel és akkor..... 

akkor ha véletlenül az ázsiai közöstál ugy két 
arasznyira hozzá kerül, a mi benszülöttünk.. . csak 

ugy lopkod belőle...de nem eszik ! 

Ennyivel is nyugatabbra vagyunk Tibbettől, mert 

ott még a maradékot is kitörő örömmel fogadják, il- 

letve markolják, nálunk Hungáriában pedig ezer év mul- 

tán is akadnak olyan egyének, akik tálalás idején sem 

éhesek! de azért fogyasztanak. 

Finnország északi részén nem vetik meg ugyan a 

holló. varju vércse, csóka húsát sem, de rendkivüli ö- 

römmel vannak eltelve, ha egy szarkát foghatnak. de 

azért a világért nem ennék meg! A rege azt tartja, 

hogy Moszkvához száz versztnyire ki van tiltva a szar- 

kamadár, de mégis megesik hogy odatéved valamelyik, 

tehát inkább elpusztitják. De hogy ? Megcsonkitják, meg- 

nyirbálják, megölik és azután forró olajba megforgat- 

ják és a családtagok, csetleg a jószomszédok örömu- 
jongása között odadobják a kutyának. Ez idó alatt há- 
rom szem főtt zabot, három fött szem kukoriczát és három 
fött krumplit kap minden egyes jelenlevő s ezt köteles 

azon idő alatt elfogyasztani, amig a kuvasz megeszi a 
szarkát. Ezután következik a dinom dánom feltéve, 
ha a kutya nem találta hamarább bekavpni, illetve le- 
nyelni az olajba sült madarat. 

IHosszu nádpáleza vastagságu nyársra karikára vá- 

dományosabb magyarérzelmű főpapot, mint a magyarha- 
zafiság, tiszta erkölcs és vallásosság lelkes apostolát. 

Aki igy mert beszélni abban az időben, midón 
Kossuth nevének emlitéseért is Vasra verték, börtönbe 
zárták a honfiakat, annak érzülete, minden csepp vére 
magyar volt, annak kellett lenni. Apja, a szegény tani- 
tó és anyja is az volt. 

Nagy értéküek s kiválóan érdekesek a szabadság- 
harcz idejéből összegyüjtött hirlapok, kiáltványok s e- 
gyéb emlékek. Ohajtandó volna, hogy ezek az „Ereklye 
Muzeum"-nak beküldetnének. 

Vagyona nem maradt, de 
eset képeznek. Ohajtva kérdhetjük: 

,Ki lép nyomodba ! ?" 

alkotásai közkin- 

KULONFELEK. 
Személyi hir. A Kendeffty Samu és társa czég 

17 éven át volt fürészgyári gondnoka: FEuchs Vilmos 
itt nyugdijba lépett s f. hó 28.-án végleg elköltözött 
Petrozsényből Nuksora községbe, mint a gróf Teleky 
Árpád faszállitási és átadási üzemének s gőzfürésztele- 
pének gondnoka. A távozó gondnok az itteni társada- 
lomnak közkedveltségü tagja volt s az alábbi sorokban 
vesz búcsút: „Eltávozásom alkalmával jó barátaim- , is- 
merőseim s jóakaróimnak, kiktől személyesen elnem 
bücsuzhattam, ez uton mondok szivélyes Isten hozzádot. 

Fuchs Vilmos. 
A Ssorozás. F. hó 28.-án reggel kezdődött az 

idei ujoneallibis Három napra volt tervezve, de 29.-én 
bevégezték. Az eredmény szokatlanul kedvező. Meg- 
vizsgáltatott összesen 365 s katonai szolgálatra alkal- 
masnak találtatott 89 ifju. Két napon át rendkivüli 
élénkség volt Petrozsényben, különösen a szolgabirói 
hivatal környékén. A szülők gyermekük, a hajadonok 
szivük választottja iránt érdeklődve szorongva várták 
az eredményt s volt keserves siránkozás, ha a Juon, 
vagy Petru bevált. Pedig nem is olyan borzasztó doleg 
az a katonáskodás, mi baja van ott egy nyugalmazott 
tábornoknak. IÍgy szokták vigasztalni az elkeseredett 
ujonczokat - katonáéknál. 

Besüppedt ut. A főutczának Máleán tuli részén 
a csendőrségi laktanya előtt besüppedt az állami münt. 
Valamikor vizáteresz, mélyedés lehetett ott. Valaki, a 
járó-kelők figyelmeztetésére egy karót szúrt a mély gö- 
dör szélére s szalmacsovát kötött rá. Igen szép gondos- 
kodás volt, de ily nagyforgalmu közlekedési uton elil- 
lenék, hogy éjjel lámpát helyezzenek oda a szerencsét- 
lenségek kikerülése végett, mert az a vékony pózna a 
sötétben nem látszik s fogattal, vag gyalogosan is 
könnyen a mélységbe zuhanhat akit balsorsa arra ve- 
zet. Felhivjuk reá az illetékes hatóság figyelmét. 

A petrozsenyi temető. Az a hely, a holtak szomo- 
ru birodalma, hol elhunyt kedveseink hült tetemei por- 

Hadnak: a kegyelet szentelt helye mindenütt. Méltán 

gott nyers húsdarabot, fött krumpliszeletet, hagymát 
és szalonnadarabot huznak fel egymás után megfelelő 
sorrendben és ezt folytatják a mig a nyárs megtelik, 
ekkor finom liszttel meghintik, de nem sütik meg, ha- 
nem kevés vártatva forró zsirral leöntik és kész az ö- 
röm étel, a melyből minden jelenlevő tartozik enni. 

csülik ki a közönséges csigákat ebéd után melyeket 
elöbb egypár óráig hüvös helyen pl. pinczében tartottak. 
Talán az osztrigát helyettesiti ? 

Madagaskarban számottevő lakoma nincs, melyen 
teknősbékasült ne lenne. Rendesen parázson rostély fe- 
lett sütik, mint nálunk a berbécs flekkente vagy a 
gyengébbek kedvéért a Holczflaist a mit közönsége- 
sen fatányérosnak hivnak, mert az eredeti felszol- 
gálás kemény fából készitett tányéralaku korongon 
történt. 

Sziczilia a közönséges békák statáriam helye, ott 
nincs menekvése egy szemrevaló békának sem. Ha jó 
húsban van a fejét levágják. . a többit tudjuk ; 
ha pedig alig ugrik egy arasznyit, akkor dédelgetik, 
etetik légygyel. bogárral, csakhogy a szegény állat el 
ne pusztuljon! Innen indult ki valószinüleg az állat- 
védelem eszméje is. 

Annyi bizonyos, hogy rettenetesen meglehetett é- 
hezve az, aki legelőször békát evett. Éhségében nem 
gondolhatott arra, hogy mely részét, milyen időben és 
miker kellene elfogyasztani. Külömben a szicziliai la. 
kosokról ugyanazt mondja a fáma, hog gy akkor jó a 
mikor van, mint az olaszországinak a macska. 

* 

Tasmánia nyugoti részén különös élvezettel szür- 
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elszomoriító tény, hogy Petrozsényben a temető iránt 

sem nyilvanul a köteles tisztelet. Legutóbb két nagy 
temetés volt- a közönség a sirdombokon százával ta- 

posott keresztül. Út nincsen sehol, Suhancz gyerekek 
tördelik ki a sirjeleket s marhák legelnek a sirdombo- 

kon. Bekeritetlen elhagyatott a temető. Hogy a község 
nem gondoskodik, az igazán érthetetlen. Az a temető 

a bányatársulat tulajdona s Petrozsény községnek tu- 
lajdonképpen nincsen is temetkezési helye. Hogy erről 
a helyhatóság még eddig sem gondoskodott, az meg- 

bocsájthatlan mulasztás. Ha a bányatársulat nem volna 

tekintettel a holtakra, el sem lehetne őket temetni. Iga- 

zán páratlanul álló eset. Ha nincsen a községnek e 

czélra alkalmas területe, legalább gondoskodnék arról, 

hogy ha már a bányatársulat az ő területén megengedi 

a temetkezést, viszont a község gondoskodnék annak 

örizete és rendezéséről s a társulattal egyetértve a te- 

metkezési rendtartásról. Ha a holtak nyugvóhelyére sem 

vagyunk tekintettel, akkor ne csodálkozzunk, hogy egyéb 

tekintetben a közrend-tartásról nálunk szó sem lehet. 

A petrozsényi dalárda alig pár hónap előtt szer- 

vezkedett s már is nyilvános szereplésével bizonyitékát 

adta, hogy betölti azon kulturális feladatot, melyre hi- 

Értesülésünk szerint a dalárda május hó vatva van. 

24.-én hangversenyt szándékozik rendezni, melyről bi- 

zonyára örömmel értesül a közönség. : 
tatja azonban a haladást azon körölmény, hogy a tagok 

némely része nem jár el rendesen a próbákra s csak 

akkor jelenik meg, midőn a dalárda fellép valahol s 

ilyenkor csak rontják az ének-össhangot. Kivánatos 

tehát, hogy a müködő tagok vagy rendesen eljárjanak 

a tanórákra s próbákra, vagy ha nem tehetik, lépjenek 

ki inkább. 
Életveszélyes átjáró. A Bukarest szálloda udvar- 

telke végénél a „Felső-Zsilvölgyi Kőszénbánya-Társulat" 

irodája s a zsidótemplom felé a vasuthoz vezető útczá- 

ból kiágazó uton, nyitott mély csatorna fölött egy hid 

van, melyre nem gondol senki s amely oly rozzant ál- 

japotban van, hogy valóságos istenkisértés azon átmeni. 

Pedig igen élénk forgalmu közlekedést közvetit az a 
„műtárgy, melyet pár deszkával használhátó állapotba 

lehetne hozni s aligha kerülne egy koronába. Hogy ez 

a botrányos szégyenfolt ott disztelenkedik Petrozsény 

község belterületenek főforgalmu központján, azt nem 

lehet azzal menteni, hogy nincsen rá pénz, his én a 

községi közmunka váltságdijból nehany fillért arra is 
lehetne juttatni. Itt a hiba az, hogy nincsen a ki tö- 

rödnék a közönség érdekével s a figyelmeztetés = mint 

rendesen - süket fülekre talál. 

Nyári vasuti menetrend. Május elsejen lép é- 
letbe az uj vasuti menetrend, melyet lapunk hirdetési 

rovata előtt közlönk. Elönyös változás az, hogy reggel 

5 óra 8 perczkor Piskiről gyorsvonat indul Aradon át 

Nagyban hátrál 

Budapestre s igy Petrozsényből az éjféli vonattal in- 

dulva, d. u. 1 óra 10 perczkor Budapestre lehet érkezni. 

Egyéb, kevésbbé fontos változásra nézve a közölt me- 

netrend tájékozást nyújt. 

Közbiztonsági állapot Petrozsényben. Kálmán 
király mondta, hogy a boszorkányokról, - melyek nin- 

csevek -, nem kell beszélni. Az ő bölcs szózatát ap- 

plikálhatnók a mi közbiztonsági állayotunkra melyről, 

mint nem létezőről nem is kellene szólani s mi még 

is szólunk, mert ohajtjuk, hogy legyen, mert azt a ve- 

szélyes állapotot, amely napról-napra imminensebb ala- 

kot ölt, közönyösen uem nézhetjük. F. hó 27.-én is oly 

jellemző eset fordult elő, mely megérdemli, hogy szóvá 

tegyük. Egy alaposan bebálinkázott máleai bocskoros 

atyafi, Simon Balázs esküdtet késsel támadta meg azért, 

mert lakása előtt keresztül feküdt a jardán s felszóli- 

totta, hogy távozzék onnan, ne akadályozza a közleke- 

dést. Szerencsére két csendőr arra jütt s az eletve- 
szélyes fenyegetödzőt bekisérte. 

A katonatisztek fizetése. Derek hadseregünket 
nagy öröm érte a hadügyminiszternek legközelebbi ren- 

deletével. A közös hadsereg rendeleti közlönye a fele- 
melt katonatiszti fizetések folyóvá tételét közli, melysze- 

rint a katonatiszti uj fizetések ez év január elsejétől 

érvényesek, s igy az összes tisztek május elsején már 
megkapják a megfelelő többletet és a mi fő ujévtől. . 
.visszamenőleg is! 

A Budapest a legjóbb 48-as független régi na- 
pilap. Hazánk állami függetleoségeért s gazdasági ön- 
allóságáért rendithetlen kitartással küzd. Vezérczikkirói 
között ott van Kosuth Ferencz, a függetlenségi párt el- 
nöke és vezére. Állandóan ket érdekfeszitő regényt kö- 
zöl, a melyek közül az egyik lapszámozva, könyvalak- 
ban jelenik meg. A most folyó angol búr háboruról ki- 
meritő tudósitásokat hoz, s a háboru eseményeit ere- 
deti felvételü képekben is bemutatja. asárnaponként 
Uj-Budapest czimüű humorisztikus melléklet van hozzá- 
csatolva. A Budapest alkalomszerü képekkel naponként 

ropog a puska, dörög 

14 16 oldalon, vasár- és ünnepnapokon 24-30 olda- 
lon jelenik meg. Az oeszág legelterjedtebb lapja, mert 

naponkint 54.000 példányban hagyja el a sajtot. A ki 
hive a 48-as elveknek, a ki szereti a jo regényeket, a 

ki mindenról gyorsan és hiven akar értesülve lenni. a 

ki képekben is szemlélni akartja a napieseményeket, az 

fizesen elő a Budapest képes ipolitikai napilapra. Előfi- 
zetési ára 1 hóra 2 korona, negyedévre 6 korona. Az 
előfizetési pénzek a Budapest kiadóhivatalához (Buda- 

pest, IV. ker. Sarkantyus utcza 3. sz. a,) alá küldendők. 

A zászló becsülete. A délafrikai csatamezőkön 
az ágyu s egy maroknyi hős se- 

reg az igazság zászlaja alatt harczol hatalmas ellené- 

vel. Mikor megindult ez az egyenlötlen küzdelem. a vi- 

lág sajnálkozó részvéttel nézett a csatasikra, a hol az 

elszánt búr vitézek izmait megaczélozta, harczi kedvét 

lángoló lelkesedesre növelte az igazság védelmének fen- 

séges gondolata. Senkisem kételkedet az eredményben, 

bizonyos volt benne mindenkis az angnl tulerő játszva 

bánik el törpének hit ellenfelével. De im, csoda törté- 

nik; a hadak istene a gyöngének vélt, de az igazságért 

küzdők oldala mellé szegödik, a hadiszerencse is reá- 

juk mosolyog. A törpék lépésről lépésre visszaverik a 

hatalmasat. Angliát az egyik; kudarcz a másik után 

éri. , . Nem folytatjuk, A Vaal folyó mellől visszafor- 

ditjuk tekintetüket a hazára, - s ime mit látunk ? Egy 

kicsi lelkes tábort, mely izzó lelkesedéssel, nem fogyó 

erővel küzd a hatalom ellen, Egyedül van a nagy küz- 

várja boldogulását. Azaz még sincs egyedül. Zászlaján 

az igazság és szabadelvüség jelszava tundököl s a ne- 

mes ügy tetszik a hadak istenének. A kevesek mellé 

áll és a szerencse a kevesekre mosolyog. A tábor a 

Mugyar Szó czimü lap köré csoportosul, innen intézi 

állása után jelentős sikerekre tekint vissza s a magyar 
politikai közélet kénytelen volt elismerni fontos ténye- 

zőnek. A mi természetes is. Mert maga lobogtatja ma 

egyedül a liberalizmus dicső zászlaját, mikor a közélet 
hajóját rosz hajósok a reakczió vizébe akarják terelni. 

A képmutatás és tehetetlenség politikája a jog, tör- 

vény és igazság politikájába burkolózik, noha minde- 

áll és követeli a törvényt, mikor azt megakarják szegni. 

követeli a jogot. mikor azt ki akarják játszani és kö- 

veteli az igazságot, mikor azt ki akarják kerülni. A ma- 

gyarság eszméjének gyözelméért küzd mindig és min- 

denben. Politikája a tiszta szabadelvüség- a mely meg- 

gyar nemzeti állam kiépitésemaz egész vonalon. A Ma- 

gyar Szó a maga táborába szólitja mindazokat, a kik 

magukat jó hazafiaknak vallják. Előfizetési ára egész 

évre 28 korona, félévre 14 korona, negyedévre 7 ko 
rona, egy hónapra 2 korona 40 fillér. A szerkesztőség 

és kiadóhivatal Budapesten Sarkantyus-utcza 3. szám 
alatt van. Mutatványszámot egy hétig ingyen küld a 
kiadóhivatal. 

Férjhez mennek a lányok. Az utobbi években 
mint a statisztika kimutatja, Magyarországon a házas- 
ságok száma rohamosan növekszik s most már föltét- 
lenül bizonyos, hogy a legszegényebb lányok is férjhez 
mennek, mert a hozomány hiánya, vagy csekélysége a- 
kadályt nem képez. Annak, hogy igeu sok lányt vezet- 
tek és vezetnek oltár elé, az oka abban rejlik, hogy a 
legujabb és a legokosabb divat szerint a lányok szü- 
lői a férjnek nem birtokot és nem készpénzl adnak ho- 
zományul, mert a vagyon nem mindég okoz elégedett- 
séget és boldogságot. E rendkivüli okos divat szerint 
az apák adta s a férjek kapta hozomány a „Mátyás 
Diákból áll. A szülök a fiatal pár részére hosszabb időre 

alkuvást nem ismer; a legszélsőbb sovinizmus; a ma- 

delemben, mindenki a hatalom mellet áll, mert onnan 

támadásait és töri meg ellenfeleit. Egy negyedévi fenn- 

zekből semmit sem ád. A „Magyar Szó" azonban résen 

előfizetnek Magyarország legjóbb és legvigabb élezlap- 
jára, a minek következtében az ifju párok boldogan, 
elégedetten és vidáman élnek, mert a Mátyás Diák 
olvasásával a házas élet bajai elsimulnak s mert a házba 
amosolygó boldogság költözik. Ha most tekintetbe vesszük 
hogy a Mátyás Diák élőfizetési ára egy évre csak 
hat forint, nyilvánvaló, hogy a viczlapot a legszegé- 
nyebb apa is hozományul adhatja a lányával a vejének 
s igy a boldog házasságok száma óriási : rányt ölthet. 
A Mátyás Diákból a kiadóhivatal (Budapest, Sarkan- 
tyus-utcza 3.) készségesen küld mutatványszámot ugy a 
lányos apáknak. mint bárkinek, 

GSARBNOK 
Egy tengődő barátomnak. 

Ugy kell neked !... Mért vagy olyan 

Gyámoltalan, élhetetlen? 

Biz igy koldus fogsz maradni 

Teljes világéletedben. 

Tanulj Iksztől, Ipszilontól, 

Tagadom, hogy lesz mit enned. 
Hidd el, hogy nem a világban, 
Benned van a hiba, benned. 

Hlagyj fel a nagy büszkeséggel ! 

Hiszen az csak czifra semmi. 

A szegénynek sol'se szabad 

fejét büszkén fölemelni. 

Bókolj szépen jobbra-balra, 

Mosolyogni tudj fokonlkint, 

Eleinte nehezen megy, 

De megszokod apródonkint. 

A biíibéjét mindenhkinel: 

Puhatold ki, hiren lesd el, 

S a szerint szólj, a szerint tégy... ,. 

Ne rörődji a becsiülettel. 

Majd meglátod: milyen gyorsan 

Fogsz haladni fokról-fokra . 

De a legfőbb mégis ae, hogy 
Hatni tudj az asszonyokra. 

Csókolj kezet a nagyságos, 

Máéltóságos asszonyoknak: 

Isten, ember, angyal, ördög 

Egyszeribe pártfogolnak. 

Hallgyass a szép szóra, fráter, 

Mert tanácsom jó, őszinte ; 

Ne hkaczagj hki, hogy én is csak 

Oly nyomorult vagyok, mint fe, 

P. L. 

Éj a parasztkunyhóban. 

Irta Nikitin. 
Oroszból 

Nyomaset a lég és fojt a tözeg 

Mindenütt piszok, seemél-halom. 

A pókok szerte hálót szőnek, 

Seék, padka, ágy rozzant nagyon. 

A fal bűztől, koromtól fiüstös, 

Más sincs mint vis, száraz kenyér, 

Köhögnek, = sirnak, = gyermel nyögdös, 

Nyomor virul hkönnyelkből él. 

Koldushalál jő aetán végre, 

Sok terhes munlka bérekép. 

Istenben bizni, nagy türésre 

It megtanit - e szörnyi kép. 

* 

Nyilttér) 
Ardos Frigyes tanárjelöltnek 

Petrozsény. 

Ön, férfihez nem illó módon, egy nyilt leve- 
lezőlapon durván s oknélkül megsértette leányo- 
mat, még pedig a névtelenség leple alatt. 

Egy becsületes férfi, egy tisztességes nőt 
nyilt levelezőlapon névtelenül és alaptalanul nem 
támad meg, - ezért különben is a törvényes 
megtorlás iranti lépéseket ügyvéd által meg is 
tétettem. 
Közvélemény itéljen az ily eljárás fölött , 

mivel szemben a közmegvetés sem eléggé kom- 
promittáló. 

Kaiser Salamon. 

*) E rovat alatt közlöttekért, nem vállal felelőséget 
a Szerk. 
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I MENETREND K d b r IMI emendi borviz. 
Petrosényból indul Piski felé: 

éjjel 1201, reggel 610, d. e. 10236, d. u. 510, s 

Piskire érkezik: reggel 425, d. e. 1080, d. u. Csak most jött forgalomba s már is közkedveltségüvé lett vármegyénk 
800, este 835. üditő s kellemes izü égvényes savauyu vize a: 

Piskiről indul Arad Budapest felé: 
a ; ; . . d. u. 412, este 1035, (Déváig) reggel 508", reg. K éméndi borviz 

605, d. u. 100" s Budapestre érkezik: reggel 
10 10") este 720. este 940. ; :: 610 1 - mely az országos ehemiai intézet által megvizsgáltatván ivási ezélokra ajánl- 
Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: ; ; z a tatik s Pataky Ferencz vegyész elemzése szerint : m. reggel 615, d. e. 1185, d. u. 425, este 1028 7 

. A .. A e zénsavas i Na 2 C 2 57209 Vajda Hunyadról Piski felé: ezénsavas natrium. Na 2 C0 3. 0.5729. : 
reggel 408, d. e. 988, d. u. 210, este 736. cs Szénsavas magnesium Mg Co 3. 06760. . 

Piskiról indul Tövis felé: - Szénsavas vas Fe Cos 0.0156. = 
d. u. 318. (Gyula:Fehérvárig) este 924, este 1025" a Kénsavas natriunn Na 2 So 4 0.1679. e 

reggel o4, d e. II. - Clor natrium Na Cl 0.0781. " 
Tövisről indul Kolozsvár felé: z Kovasav Si 02. 0.0521. 

d. u. 207, este 806", éjjel 1223 (kocsárdig), reg- fés félis kötö 35 kocsidie res e Szabad és félig kötött szénsav Co 2. 0 1350. gel 338, reggel 845 és reggel 838 közvetlen vo- Hőmérsék 14. 3 0 C. 
nat Aradon át Budapestre. 

Anyháli ; Ezen üditő égvényes savanyuviz főraktárát átvettem Petrosény és vi- Petrosényből indul Lupény felé: gven) ) 3) 
reggel olt d. e. t1026, d. u. 412. dékére nézve s azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a legjutányosabb áron 
Lupényból indul Petrosény felé: közhasználatra bocsájthatom. A nagyérdeműü közönség hecses figyelmét felhi- 

este 71, reggel 7a0, d. u. 3z1 s Petro- vom és szives pártfogását tisztelettel kérem : 
sénybe érkezik este 8S1, d. c. 915, d. u- 451. 

.. c a . 7 Piskiről indul Petrosény felé: 
Scháffer Mihály. 

reggel 610, d. e. 1125, d. u. 407, éjjel 1100 1 
Petrosénybe érkezik a é. 10, d u. 388, 

este 908, reggel 440. 

A gal jelöltek gyorsvonatok. 
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Ny. Higuli Antal gyorssajtóján Petrosény. 


